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OZNAMOVACIA ČASŤ 
 

Straty pečiatok 
 

 
 Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky oznamuje, že zdravotníckym 
zariadeniam boli odcudzené (stratené) pečiatky, ktorých zoznam je uvedený v prílohe tohto 
oznámenia. Pri zneužití týchto pečiatok na vystavenie lekárskych predpisov a iných 
dokumentov, ktoré sú súčasťou zdravotnej dokumentácie, alebo pri falšovaní verejnej listiny 
touto pečiatkou, treba túto skutočnosť okamžite oznámiť policajným orgánom, príslušnému 
lekárovi  samosprávneho kraja a ministerstvu zdravotníctva. Po dátume, ktorý je uvedený ako 
predpokladaný termín odcudzenia alebo straty je pečiatka neplatná. 
 
 
 
 

Príloha k oznámeniu 
Zoznam neplatných pečiatok 

 
 

    
1. Text pečiatky:          
 

Detská                                      43-0001-0-68-19 
fakultná                                MUDr. Ladislava Ongáľová 
nemocnica                                         pediater 
Tr. SNP 1, Košice                  Oddelenie detskej onkológie 
 

          
     K strate pečiatky došlo 19. 9.  2005.  
 
2. Text pečiatky:          
    
    NsP                                                0110-0012-10440 
    Nové Mesto 
    nad Váhom                                    MUDr. Silvia PODMAJERSKÁ 
   Alergológ. 
   ambulancia 
 
   Pečiatka bola odcudzená 3. 10. 2005. 
 
3. Text pečiatky:          
    
    NsP                                                02001110104 
    Dunajská Streda                             MUDr. Milan Žúži, CSc. 
                                                           neurológ 
 
   Pečiatka bola odcudzená 6. 10. 2005. 
 
 



4. Text pečiatky:    
 
    Všeobecná                                       25-0013-1-54-04    
    NsP 
    Lučenec n.o.                                    MUDr. Anna TZIRKASOVÁ 
    Neurologické 
    oddelenie                                                       neurológ 
 
    Pečiatka bola odcudzená 10. 10. 2005. 
 
 
                                                                   OZNÁMENIE 
 
 
Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky oznamuje uverejnenie – osobitného vydania 
v mesiaci október 2005: 
 
 

1.  Opatrenie Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 07045-12/2005-SL z 18. 
októbra 2005, ktorým sa mení a dopĺňa opatrenie Ministerstva zdravotníctva 
Slovenskej republiky č. 07045/2003-OAP z 30. decembra 2003, ktorým sa ustanovuje 
rozsah regulácie cien v oblasti zdravotníctva v znení  neskorších predpisov a ktorým 
sa mení opatrenie Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. OLP0604-
24179-SL zo 14. decembra 2004, ktorým sa vydáva zoznam liečiv a liekov plne 
uhrádzaných alebo čiastočne uhrádzaných na základe verejného zdravotného poistenia 
 

2.  Zásady na predchádzanie vzniku a šírenia ochorení na chrípku v Slovenskej republike 
v súvislosti s výskytom vtáčej chrípky u ľudí 
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91. 
 

OPATRENIE 
ministra zdravotníctva Slovenskej republiky o zahraničných  

pracovných cestách realizovaných pri plnení úloh Ministerstva zdravotníctva  
Slovenskej republiky a iných organizácií v rezorte zdravotníctva 

 
Bratislava, 11.10.2005 
číslo:  23345-2/2005-VSÚ 

 
V súlade s príslušnými ustanoveniami zákona NR SR č. 283/2002 Z.z. o cestovných náhradách 
v znení neskorších predpisov a článkom 12 Organizačného poriadku Ministerstva zdravotníctva 
Slovenskej republiky vydávam toto opatrenie: 

 
Čl. I 

Rozsah pôsobnosti 
 
/1/ Postup podľa tohto opatrenia sa vzťahuje na schvaľovanie, prípravu, realizáciu, financovanie 
a vyhodnocovanie zahraničných pracovných ciest /ďalej len „ZPC“/: 
 

a) pri plnení úloh Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky /ďalej len „MZ SR“/, ktoré 
vyplývajú zo záväzkov vlády Slovenskej republiky /ďalej len „SR“/ v rámci členstva v Európskej únii 
v oblasti zdravotníctva, z členstva SR v medzinárodných organizáciách (napr. SZO, RE, OSN, OECD, 
MAAE, a. i.), z medzinárodných zmlúv a z priameho záujmu MZ SR alebo z iných dôvodov na základe 
rozhodnutia ministra zdravotníctva SR /ďalej len „minister“/,  
 

b) pri plnení vlastných úloh organizácií v zriaďovateľskej pôsobnosti MZ SR a v súlade so 
zriaďovateľskou listinou a stanovami zakladateľských listín zriadené s ustanoveniami zákona NR SR 
č. 523/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov a súvisiacich 
všeobecných záväzných právnych predpisov. 
 
 

Čl. II 
Predkladanie návrhov na vyslanie na zahraničnú pracovnú cestu  

a žiadostí o schválenie zahraničnej pracovnej  
 

/1/  Návrh na vyslanie na ZPC (príloha č. 1) predkladá vysielaná osoba organizačnému útvaru MZ SR, 
ktorý ZPC zabezpečuje po organizačnej stránke a je zodpovedný za predbežnú finančnú kontrolu v 
zmysle zákona NR SR č. 502/2001 Z.z. o finančnej kontrole a vnútornom audite v znení neskorších 
predpisov.  
Vysielaná osoba predkladá spolu s návrhom na ZPC aj pozvánku s programom ZPC, ako aj všetky 
informácie týkajúce sa ZPC ako aj informácie o prípadnej refundácii nákladov spojených so ZPC.  
V prípade, ak nie je vysielaná osoba zamestnancom MZ SR, musí spolu s návrhom na ZPC predložiť 
aj Dohodu o vykonaní práce (príloha č. 2). 
 
K návrhu na vyslanie na ZPC sa vyjadruje predstavený príslušného útvaru MZ SR, ktorého úlohy bude 
plniť.  
 
/2/ Žiadosť o schválenie ZPC (príloha č. 3) predkladá osoba, ktorá je štatutárnym orgánom 
organizácie v zriaďovateľskej pôsobnosti MZ SR vo dvoch vyhotoveniach Osobnému úradu MZ SR 
spolu s pozvánkou a príslušnými materiálmi o ZPC. K žiadostiam sa vyjadruje riaditeľ vecne 
príslušného útvaru MZ SR. 
 
/3/  Návrhy na vyslanie na ZPC a žiadosti o schválenie ZPC sa predkladajú najneskôr 14 dní pred 
plánovaným začiatkom ZPC, s výnimkou odôvodnených prípadov. 
 
/4/ V prípade doručenia návrhu na ZPC a žiadosti o schválenie ZPC organizačnému útvaru MZ SR, 
ktorý ZPC zabezpečuje po organizačnej stránke menej ako 14 dní pred plánovaným začiatkom ZPC je 
potrebné v návrhu a žiadosti na ZPC uviesť aj zdôvodnenie jeho neskorého podania.  
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Čl. III 
Schvaľovanie zahraničných pracovných ciest 

 
/1/  Pre účely Čl. I ods. 1 písm. a) tohto opatrenia minister schvaľuje ZPC:  

 
a) zamestnancom MZ SR v štátnozamestnaneckom pomere1) a zamestnancom pri výkone 

práce vo verejnom záujme2), 
b) osobám plniacim úlohy pre MZ SR na základe dohôd o vykonaní práce konaných mimo 

pracovného pomeru3), ktoré sú štatutárnymi orgánmi organizácií (riaditelia) v zriaďovateľskej 
pôsobnosti MZ SR, 

c) osobám, ktoré sú vymenované alebo zvolené do „Poradného orgánu MZ SR“ a nie sú 
k nemu v štátnozamestnaneckom vzťahu alebo v pracovnoprávnom vzťahu v zmysle § 1 ods. 2 bodu 
b) zákona NR SR č. 283/2002 Z.z. o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov (členovia 
poradných orgánov ministra a MZ SR,  ....), 

d) fyzickým osobám, ktoré vykonávajú služby pre MZ SR (napr. tlmočníci, lekári, ....), 
e) fyzickým osobám, ktoré sú činné v realizácii projektov, na ktoré sa poskytujú prostriedky 

európskych spoločenstiev, alebo z iných prostriedkov zo zahraničia na základe medzinárodných zmlúv 
alebo dohôd, z ktorých vyplývajú pre rezort zdravotníctva záväzky,  

f) fyzickým osobám, ktoré nie sú uvedené v bodoch a) až e) a plnia úlohy MZ SR. 
 

/2/  Pre účely Čl. I ods. 1 písm. b) tohto znenia sa schvaľujú ZPC nasledovne: 
 

a) osobám, ktoré sú štatutárnymi orgánmi organizácií (riaditelia) v zriaďovateľskej pôsobnosti 
MZ SR a nežiadajú z MZ SR finančné prostriedky na realizáciu ZPC schvaľuje ZPC minister, 

b) osobám, ktoré sú zamestnancami organizácií v zriaďovateľskej pôsobnosti MZ SR a idú 
plniť úlohy MZ SR schvaľuje ZPC minister, 
    c) osobám, ktoré sú zamestnancami organizácií v zriaďovateľskej pôsobnosti MZ SR a idú 
plniť úlohy tejto organizácie, schvaľuje ZPC štatutárny orgán organizácie, t.j. riaditeľ organizácie.  

 
 

Čl. IV 
 

Realizácia a vyhodnotenie zahraničných pracovných ciest 
 
/1/ Zahraničné pracovné cesty podľa čl. III ods. 1 a 2  písm. a) a b) možno realizovať až po ich 
schválení ministrom. 
 
/2/ Miesto začiatku ZPC je súčasne aj miestom skončenia ZPC, s výnimkou prípadov, ktoré sú 
organizačne alebo finančne odôvodnené.  
 
/3/  Po ukončení ZPC je účastník ZPC povinný predložiť organizačnému útvaru MZ SR, ktorý ZPC 
zabezpečoval po organizačnej stránke do 14 kalendárnych dní Správu o priebehu a výsledkoch 
zahraničnej pracovnej cesty (príloha č. 4). 
 
/4/  Osoby, ktoré sú štatutárnymi orgánmi v zriaďovateľskej pôsobnosti MZ SR sú povinné predložiť 
Správu o priebehu a výsledkoch ZPC (príloha č. 4) realizovaných podľa čl. III ods. 2 písm. a) do 14 
kalendárnych dní vo dvoch vyhotoveniach Osobnému úradu MZ SR.  
 
 

Čl. V 
Financovanie zahraničných pracovných ciest 

 
/1/ MZ SR zabezpečí účastníkovi ZPC uskutočnenej podľa čl. I ods. 1 písm. a) tohto opatrenia 
náhradu nákladov vynaložených na zahraničnú pracovnú cestu v plnom schválenom rozsahu. 
 
 
 
 
1) Zákon NR SR č. 312/2001 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
2) §1 zákona č.  NR SR č. 552/2003 Z. z. o výkone práce vo verejnom záujme. 
3) § 223 a násl. zákona NR SR č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce. 
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/2/ Účastník ZPC, uskutočnenej podľa Čl. I ods. 1 písm. a) tohto opatrenia, je povinný predložiť 
poverenému útvaru MZ SR vyúčtovanie nákladov spojených so ZPC a to do 3 pracovných dní od 
skončenia ZPC, najneskôr však do 10 pracovných dní od skončenia ZPC, podľa § 36 ods. 3 zákona 
NR SR č. 283/2002 Z.z. o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov. 

 
 

Čl. VI 
Záverečné ustanovenia 

 
/1/ Účastníkom ZPC je zakázané, aby prijímali od zahraničných partnerov dary alebo iné výhody vo 
svojom osobnom záujme alebo v záujme iných osôb, s výnimkou štandardných výhod a materiálov 
poskytovaných usporiadateľom akcie všetkým účastníkom podujatia, alebo ktoré sú určené pre 
potreby a využitie poznatkov získaných na príslušnom podujatí v prospech verejného záujmu. 
 
/2/ Účastník ZPC je povinný zdržať sa konania, ktoré by mohlo viesť k rozporu verejného záujmu 
s osobnými záujmami, najmä nezneužívať informácie nadobudnuté v súvislosti s účasťou na ZPC vo 
vlastný prospech na úkor účelu a cieľa, ktorým bol poverený. 
 
 

Čl. VII 
 
/1/ Týmto opatrením sa ruší  Opatrenie ministra zdravotníctva SR o uskutočňovaní zahraničných 
pracovných ciest realizovaných pri plnení úloh Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky a iných 
organizácií v rezorte zdravotníctva číslo: M/4635/2003 zo dňa 15.7.2003 uverejnené vo Vestníku MZ 
SR pod číslom 68/2003. 
 
 
Toto opatrenie nadobúda účinnosť  1.11.2005 . 
 
 
 
 
 
 
 
      
        Rudolf Zajac, v.r. 
               minister 
 



DOHODA  O  VYKONANÍ  PRÁCE 
 

 
   Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 
Organizácia:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
   Bratislava, Limbová 2 
so sídlom v:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 
a pracovník:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 
narodený dňa:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . rodinný stav: . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 
zamestnanie:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 
trvalý pobyt - adresa: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
 
občiansky preukaz - evid.číslo:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . rodné číslo:  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 
uzavierajú podľa § 226 nasl. Zákonníka práce túto 

 
d o h o d u   o   v y k o n a n í   p r á c e: 

 
1.Dojednaná pracovná úloha:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 
2.Dojednaný rozsah práce ( pracovnej úlohy ) čas - spolu:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 
3.Pracovná úloha bude vykonaná v termíne:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
 
4.Pracovník  vykoná  pracovnú  úlohu:  a) osobne 
        ------- 
5.Dojednaná odmena:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
        ------- 
6.Odmena za vykonanie pracovnej  úlohy je splatná:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
     Uvedenú prácu vykoná pracovník na zahraničnej pracovnej ceste 
7.Ďalšie dojednané podmienky:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
a  ministerstvo zdravotníctva SR mu poskytne cestovné náhrady  podľa zákona NR SR č.: 283/2002 
Z. z. o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov a  v zmysle Opatrenia ministra 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
zdravotníctva SR o uskutočňovaní zahraničných pracovných ciest – č.:  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 
Neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody je "Návrh na vyslanie pracovníka na zahraničnú pracovnú 
cestu". 
  
V . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . dňa . . . . . . . . . .  . . . . 
 
 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 podpis pracovníka     pečiatka organizácie a podpis pracovníka 
         oprávneného konať v jej mene 
  



Ministerstvo zdravotníctva SR   Označené „A“ vyplní žiadateľ
(prechod z polička do políčka je prostredníctvom klávesy TAB) 

 

* Hodiace sa zaškrtnite 

Návrh na vyslanie na zahraničnú pracovnú cestu (ZPC) EV. Č.     
 

A1  OSOBNÉ ÚDAJE ŽIADATEĽ JE ZAMESTNANCOM *

Meno, priezvisko, titul                   MZ SR  

Dátum narodenia       Číslo pasu       Mobil       ÚVZ SR  

Pracovná funkcia       ŠÚKL  

Pracovisko – adresa       ÚZIŠ  

Pracovisko – tel. /fax /e-mail       SLK  

Bydlisko – adresa, telefón       REZORT  

Jazykové znalosti       INÉ  
 

A2 ZPC SA PRIPRAVUJE V RÁMCI PLNENIA NASLEDOVNÝCH ÚLOH VECNE PRÍSLUŠNÉHO ÚTVARU 

      ZPC: plánovaná   

       neplánovaná   
 

A3 ZDÔVODNENIE ZPC - PRÍNOS ZO ZPC 

      

      

      
 

A4 ORGANIZAČNÉ ÚDAJE (PRILOŽIŤ POZVANIE) 

Miesto konania (Mesto)       Krajina       

Názov akcie       Dátum (Od – Do)             

Zahraničný partner – názov       Počet dní       
 

A5  TRASA CESTY A DOPRAVNÝ PROSTRIEDOK 

Trasa cesty       

Použitý dopravný prostriedok Vlast. doprava  AUS MZ SR   AUS iné  Autobus  Vlak  Lietadlo  
 

A6 STANOVISKO ZAMESTNÁVATEĽA 

  Súhlasím *  

    Nesúhlasím *  

 Podpis žiadateľa  Podpis zamestnávateľa  

Dátum predloženia na MZ SR         
 

 
Návrh na ZPC sa predkladá vecne príslušnému odbornému útvaru MZ SR 

 

A7  NÁKLADY NA ZPC NÁVRH SCHVÁLENÉ 

 Kto hradí Refundácia Kto hradí Refundácia Rozpis nákladov Suma v SKK Iná mena       

Cestovné                                        

Poistenie                                         

Víza                                        

Cestovné náklady spolu                                        

Ubytovanie                                        

Stravné                                        

Vreckové                                        

Účastnícky poplatok                                        

Iné vedľajšie výdavky 
(transfer na letisko / MHD resp. taxi)                                        

NÁKLADY CELKOM                         

Vlastnoručný podpis Žiadateľ:  



Ministerstvo zdravotníctva SR    
 

* Hodiace sa zaškrtnite 

 EV. Č.  
 

A8 ODÔVODNENIE SKRÁTENEJ LEHOTY PODANIA NÁVRHU NA ZPC (MENEJ AKO 14 DNÍ) 

      

      

      
 

B1 VYJADRENIE RIADITEĽA PRÍSLUŠNÉHO ODBORNÉHO  
ÚTVARU MZSR: KM  ZS  LP  LieP  EI  SMV  OKM  IKŽ  INÉ 

Názov útvaru        

 

      Súhlasím *  

      Nesúhlasím *  

 

 

                   

 Meno  Dátum  Podpis    

 

B2 ROZHODNUTIE GENERÁLNEHO RIADITEĽA SEKCIE MEDZINÁRODNÝCH VZŤAHOV MZSR 

      

      Súhlasím *  

      Nesúhlasím *  

                  

 Meno  Dátum  Podpis   

 

B3 ROZHODNUTIE VRCHNÉHO RIADITEĽA VECNE PRÍSLUŠNÉHO ÚTVARU MZSR 

      

      Súhlasím *  

      Nesúhlasím *  

                  

 Meno  Dátum  Podpis   

 
B4 ROZHODNUTIE MINISTRA ZDRAVOTNÍCTVA SR 

   

 Súhlasím *  

 Nesúhlasím *  

 MUDr. Rudolf Zajac            

 Meno  Dátum  Podpis   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Upozornenie: 
 
- žiadosti sa predkladajú najneskôr 14 dní pred plánovaným začiatkom ZPC, s výnimkou odôvodnených prípadov, 

- účastník ZPC je povinný predložiť poverenému útvaru MZ SR vyúčtovanie nákladov spojených s jej uskutočnením a to do 3 pracovných dní od skončenia ZPC, 
najneskôr však do 10 pracovných dni od skončenia ZPC, podľa § 36 ods. 3 zákona c. 283/2002 Z.z. o cestovných náhradách, 

- po ukončení ZPC predloží jej účastník do 14 kalendárnych dní vecne príslušnému organizačnému útvaru MZ SR, ktorý ZPC zabezpečoval, správu o jej priebehu, 
výsledkoch a prínose pre rezort zdravotníctva. 



Ministerstvo  zdravotníctva  Slovenskej republiky 
    

                     
O S N O V A 

pre vypracovanie správy o priebehu a výsledkoch zahraničnej pracovnej cesty 
 
 
Správa zo zahraničnej pracovnej cesty sa predkladá príslušnému organizačnému útvaru MZ SR, ktorý 
ZPC zabezpečoval po organizačnej stránke.  
 
Termín odovzdania správy zo ZPC je do 14 dní po jej ukončení. 
 
 
Štruktúra osnovy správy o priebehu a výsledkoch zahraničnej pracovnej cesty: 
 

I. ORGANIZAČNÁ ČASŤ SPRÁVY 

1. Meno a priezvisko, funkcia a pracovisko účastníka zahraničnej pracovnej cesty 

2. Krajina a miesto pobytu 

3. Dátum uskutočnenia zahraničnej pracovnej cesty 

4. Názov akcie (zasadanie, pracovná skupina, konferencia, kongres, a. i.) 

5. Účel zahraničnej pracovnej cesty 

6. Spôsob organizácie zahraničnej pracovnej cesty a hradenie nákladov 

7. Stručný denný harmonogram priebehu  zahraničnej pracovnej cesty 

8. Vyúčtovanie zahraničnej pracovnej cesty * 

 

II. OBORNÁ ČASŤ SPRÁVY 

1. Popis odbornej časti zahraničnej pracovnej cesty 

2. Zhrnutie prínosov zahraničnej pracovnej cesty 

 

III. ÚLOHY VYPLÝVAJÚCE ZO ZAHRANIČNEJ PRACOVNEJ CESTY 

1. Termín splnenia úloh vyplývajúcich zo zahraničnej pracovnej cesty   

2. Zodpovednosť za splnenie úloh vyplývajúcich zo zahraničnej pracovnej cesty 

 

 IV. PODPIS ÚČASTNÍKA ZAHRANIČNEJ PRACOVNEJ CESTY, KTORÝ SRPÁVU VYPRACOVAL 

1. Meno a priezvisko  

2. Dátum a podpis 

 

V. SCHVÁLENIE SPRÁVY 

Meno, priezvisko, funkcia, dátum a podpis 

 

 

 

*nevzťahuje sa na osoby uvedené v Čl. III ods. 2 písm. a) 



Ministerstvo zdravotníctva SR          Označené „A“ vyplní žiadateľ
(prechod z polička do políčka je prostredníctvom klávesy TAB) 

 

* Hodiace sa zaškrtnite 

 

 
Žiadosť o schválenie zahraničnej pracovnej cesty (ZPC) 

 
 
 

A1  OSOBNÉ ÚDAJE ŽIADATEĽ JE ZAMESTNANCOM *

Meno, priezvisko, titul                   MZ SR  

Dátum narodenia        ÚVZ SR  

Pracovná funkcia       ŠÚKL  

Pracovisko – adresa       CCHLP  

       ÚZIŠ  

Pracovisko – tel. /fax /e-mail       SLK  

Bydlisko – adresa, telefón       REZORT  

Jazykové znalosti       INÉ  
 
 
 

A2 ZPC SA PRIPRAVUJE V RÁMCI PLNENIA NASLEDOVNÝCH ÚLOH  

      ZPC: plánovaná   

       neplánovaná   

       
 
 
 

A3 PRÍNOS ZPC 

      

      

      
 
 
 

A4 ORGANIZAČNÉ ÚDAJE (PRILOŽIŤ POZVANIE) 

Miesto konania (Mesto)       Krajina       

Názov akcie       Dátum (Od – Do)             

Zahraničný partner (Názov)       Počet dní       
 
 
 

A5 ZPC SA USKUTOČNÍ V RÁMCI  

Pracovného voľna*                                                  Dovolenky*                                                     Neplateného voľna*             
                          

 
                           

 
 
 

A6  NÁKLADY NA ZPC Predpokladaná výška nákladov v SKK 

 Kto hradí Suma  

            

            

            
NÁKLADY CELKOM 

            

 
 
 

A7 ODÔVODNENIE SKRÁTENEJ LEHOTY PODANIA ŽIADOSTI O SCHVÁLENIE ZPC (MENEJ AKO 14 DNÍ) 

      

      

      
 
 
 

 
 
 
 

Dátum zaslania na MZ SR 
 
 

  
      

 
 
 

Podpis žiadateľa 
  

 



* Hodiace sa zaškrtnite 
 

B1 ROZHODNUTIE RIADITEĽA VECNE PRÍSLUŠNÉHO ÚTVARU MZ SR                 

Vecné pripomienky:       

      Súhlasím *  

      Nesúhlasím *  

                         

 Meno  Dátum  Podpis   
 
 
 
 
 

B2 ROZHODNUTIE MINISTRA ZDRAVOTNÍCTVA SR 

   

 Súhlasím *  

 Nesúhlasím *  

 Rudolf Zajac            

 Meno  Dátum  Podpis   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Upozornenie: 
- žiadosti sa predkladajú najneskôr 14 dní pred plánovaným začiatkom ZPC, s výnimkou odôvodnených prípadov 
- po ukončení ZPC predloží jej účastník do 14 kalendárnych dní Osobnému úradu MZ SR správu o jej priebehu, výsledkoch a prínose pre rezort zdravotníctva  
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92. 

Odborné usmernenie 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky 

Číslo: LP/2710/2005-SF 

z 31. októbra 2005, 

ktorým sa usmerňuje postup Štátneho ústavu pre kontrolu liečiv pri registrácii  liekov  

 

     Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky podľa § 60 písm. a) zákona č. 140/1998 

Z. z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach, o zmene zákona č. 455/1991 Zb. 

o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov a o zmene 

a doplnení zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 220/1996 Z. z. o reklame v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) vydáva toto odborné usmernenie: 

 

Čl. 1 

Predmet odborného usmernenia 

 

Predmetom odborného usmernenia je postup Štátneho ústavu pre kontrolu liečiv (ďalej len 

„štátny ústav“) v prípade žiadosti o registráciu lieku podľa § 21 zákona alebo žiadosti 

o registráciu lieku v členskom štáte Európskej únie (ďalej len „členský štát“), ak  žiadateľ 

preukazuje výsledky toxikologicko-farmakologického skúšania a klinického skúšania lieku 

odkazom na dokumentáciu o výsledkoch toxikologicko-farmakologického skúšania 

a klinického skúšania lieku, ktorý je už šesť rokov registrovaný v Slovenskej republike alebo 

aspoň v jednom členskom štáte, ktorý má rovnaké kvalitatívne a kvantitatívne zloženie liečiv, 

rovnocennú liekovú formu a ktorý je biologický rovnocenný s liekom, o ktorého registráciu sa  

žiada (ďalej len „referenčný liek“).  

Čl. 2 

Postup pri žiadosti o registráciu  lieku v Slovenskej republike 

 

 Ak je  v žiadosti o registráciu lieku v Slovenskej republike uvedené, že  referenčný liek je 

registrovaný v členskom štáte, štátny ústav  požiada kompetentný orgán členského štátu, 

v ktorom je referenčný liek registrovaný o vydanie potvrdenia o tom, že referenčný liek je 
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v členskom štáte registrovaný a o predloženie údajov o zložení referenčného lieku a v prípade 

potreby aj o predloženie príslušnej dokumentácie o referenčnom lieku.  

 

Čl. 3 
Postup pri žiadosti o registráciu lieku v členskom štáte 

 

Ak je referenčný liek registrovaný v Slovenskej republike, štátny  ústav na základe žiadosti 

kompetentného orgánu členského štátu, v ktorom sa podáva žiadosť o registráciu lieku, do 

jedného mesiaca zašle kompetentnému orgánu členského štátu potvrdenie o tom, že 

referenčný liek je v Slovenskej republike registrovaný a predloží údaje o zložení referenčného 

lieku a v prípade potreby aj príslušnú dokumentáciu o referenčnom lieku. 

 

Čl. 4 
Účinnosť 

 
Toto odborné usmernenie nadobúda účinnosť 1. novembra 2005. 

 

 

 

 

            Rudolf Zajac, v.r. 

                             minister 



93. 
Výnos  

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky 
z 26. októbra 2005 
č. 22160/2005-SL, 

ktorým sa  ustanovuje spôsob určenia výšky preddavku pre poskytovateľa záchrannej 
zdravotnej služby 

 
 

Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky podľa § 8 ods. 5 zákona č. 581/2004 
Z. z. o  zdravotných poisťovniach, dohľade nad zdravotnou starostlivosťou a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 353/2005 Z. z. ustanovuje: 
 
 

§ 1 
 

(1) Výška preddavku na jednu ambulanciu záchrannej zdravotnej služby, ktorú uhrádza 
zdravotná poisťovňa poskytovateľovi záchrannej zdravotnej služby, sa určuje podielom 
podľa počtu poistencov zdravotnej poisťovne na celkovom počte poistencov zo 100% 
ceny ustanovenej v osobitnom predpise. 1) 

 
(2) Podiel zdravotnej poisťovne na celkovom počte poistencov pre príslušný kalendárny rok 

sa určuje a  písomne oznamuje zdravotnej poisťovni k 1. januáru kalendárneho roka podľa 
počtu poistencov evidovaných v centrálnom  registri  poistencov. 

 
(3) Ak v priebehu kalendárneho roka dôjde k vzniku, zrušeniu, zlúčeniu alebo splynutiu 

zdravotných poisťovní, určí sa a písomne sa oznámi bez zbytočného odkladu zdravotným 
poisťovniam upravený podiel zdravotnej poisťovne na celkovom počte poistencov.  

 
 

§ 2 
 

 Podiel zdravotnej poisťovne na celkovom počte poistencov platný na obdobie od   
nadobudnutia účinnosti tohto výnosu do 31. decembra 2005 sa určí podľa počtu poistencov 
evidovaných v centrálnom registri poistencov ku dňu nadobudnutia účinnosti tohto výnosu.  
 

 
§ 3 

 
 Tento výnos nadobúda účinnosť 1. novembra 2005. 

 
 
 
 
 

Rudolf Zajac, v.r. 
minister 

                                                 
1) Príloha č. 4 časť A položka 7 písm. a) a g) opatrenia Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky 
č.07045/2003 - OAP z 30. decembra 2003, ktorým sa ustanovuje rozsah regulácie cien v oblasti zdravotníctva 
v znení neskorších predpisov (oznámenie č. 588/2003 Z. z.). 



 
 



 

94. 
Zásady akreditácie 

na uskutočňovanie študijného programu 
 
Akreditačná komisia pri výkone svojej pôsobnosti posudzuje projekty podľa zásad 
schválených Ministerstvom zdravotníctva SR. Zásady sa vzťahujú na:  
 
 1. vzdelávaciu ustanovizeň a jej pracoviská zabezpečujúce uskutočňovanie 

špecializačného študijného programu, certifikačného študijného programu alebo 
študijného programu sústavného vzdelávania, 

 
 2. samotný špecializačný študijný program, certifikačný študijný program alebo študijný 

program sústavného vzdelávania. 
 
Akreditačná komisia pri posudzovaní používa zásady všeobecné, ktoré sú spoločné pre všetky 
posudzované študijné programy (špecializačné, certifikačné aj programy sústavného 
vzdelávania) a zásady osobitné, ktoré sú špecifické podľa príslušného odboru. Zásady sú 
rozpracované do jednotlivých kritérií. Výsledkom posudzovania podľa jednotlivých kritérií je 
slovné hodnotenie „splnil“ alebo „nesplnil“ a zdôvodnenie hodnotenia.  
 
 

A. Všeobecné zásady 
 
 
 

Zásada č. 1 (Z1) 
Predložený program má byť v súlade so vzorovým študijným programom. 

 
Kritérium Z1 – 1 Súlad názvu programu s nariadením vlády SR č. 743/2004 Z. z.. 
Kritérium Z1 – 2 Súlad štruktúry programu s § 4 ods. 4 alebo § 5 ods. 5 nariadenia vlády SR 
     č. 743/2004 Z. z.. 
Kritérium Z1 – 3 Súlad dĺžky štúdia so stanovenou  dĺžkou štúdia. 
Kritérium Z1 – 4 Súlad minimálneho obsahu teoretických vedomostí a praktických zručností 
    so vzorovým študijným programom. 
 
Zásada Z1 je splnená, ak sa  vo všetkých kritériách vyskytne hodnotenie „splnil“.  
 
 
 

Zásada č. 2 (Z2) 
Predložený program má byť garantovaný a realizovaný zodpovedajúcim lektorským 

zborom. 
 
 
Kritérium Z2 – 1 Odborný garant programu má: 
 
subkritérium Z2–1/1 kvalifikáciu v jednotlivých kategóriách zdravotníckych pracovníkov 
   minimálne nasledovnú: 



 

a) lekár – minimálne docent so špecializáciou v príslušnom špecializačnom 
odbore alebo v príslušnej certifikovanej pracovnej činnosti, 

b) zubný lekár - minimálne docent so špecializáciou v príslušnom 
špecializačnom odbore alebo v príslušnej certifikovanej pracovnej činnosti 

c) farmaceut – minimálne magister so špecializáciou v príslušnom 
špecializačnom odbore alebo v príslušnej certifikovanej pracovnej činnosti, 

d) sestra – minimálne magister so špecializáciou v príslušnom špecializačnom 
odbore alebo v príslušnej certifikovanej pracovnej činnosti, 

e) pôrodná asistentka – minimálne magister, ak predtým dosiahla bakalársky 
stupeň vzdelania v študijnom odbore pôrodná asistencia a špecializáciu 
v príslušnom špecializačnom odbore alebo v príslušnej certifikovanej 
pracovnej činnosti, 

f) laborant - minimálne magister so špecializáciou v príslušnom 
špecializačnom odbore alebo v príslušnej certifikovanej pracovnej činnosti 

g) asistent – minimálne vyššie odborné vzdelanie so špecializáciou 
v príslušnom špecializačnom odbore alebo v príslušnej certifikovanej 
pracovnej činnosti, 

h) technik - minimálne vyššie odborné vzdelanie so špecializáciou 
v príslušnom špecializačnom odbore alebo v príslušnej certifikovanej 
pracovnej činnosti, 

i) iný zdravotnícky pracovník:  
• fyzioterapeut - minimálne magister so špecializáciou v príslušnom 

špecializačnom odbore alebo v príslušnej certifikovanej pracovnej 
činnosti, 

• psychológ, liečebný pedagóg, špeciálny pedagóg a logopéd - minimálne 
magister so špecializáciou v príslušnom špecializačnom odbore alebo 
v príslušnej certifikovanej pracovnej činnosti, 

• chemik, fyzik, genetik a biológ – minimálne magister, inžinier, doktor 
prírodných vied so špecializáciou v príslušnom špecializačnom odbore 
alebo v príslušnej certifikovanej pracovnej činnosti, 

subkritérium Z2-1/2 najmenej trojročnú odbornú zdravotnícku prax v pracovných činnostiach, 
ktoré sa majú v študijnom programe vzdelávať, 

subkritérium Z2–1/3 pracovno-právny vzťah so vzdelávacou inštitúciou, 
subkritérium Z2–1/4 vek najviac 65 rokov, 
subkritérium Z2–1/5 odbornú garanciu len v jednej vzdelávacej inštitúcii, 
subkritérium Z2–1/6 odbornú garanciu  iba v jednom špecializačnom programe (subkritérium 

Z2–1/5 a subkritérium Z2–1/6 musia byť splnené súčasne). 
 
Kritérium Z2–1 je splnené ak sa  vo všetkých subkritériách vyskytne hodnotenie „splnil“.  
 
Kritérium Z2–2 Lektorský zbor  
 
subkritérium Z2–2/1 Členovia lektorského zboru pre teoretickú časť vzdelávacieho programu 

v kategórii lekár, zubný lekár a farmaceut sú vysokoškolskí učitelia  
s kvalifikáciou pre požadované teoretické vedomosti potrebné pre 
príslušný špecializačný odbor1), v ktorom sa má uskutočňovať príslušný 
študijný program a ktorí majú so žiadateľom o akreditáciu uzatvorenú 

                                                 
1) § 21 nariadenia vlády SR č. 742/2004 Z. z. a §12 nariadenia vlády SR č. 743/2004 Z. z. 



 

pracovnú zmluvu na plný pracovný úväzok2) (táto podmienka sa 
nevzťahuje na certifikačné programy a programy sústavného 
vzdelávania). 

 
subkritérium Z2–2/2 Členovia lektorského zboru pre praktickú časť uskutočňovania 

vzdelávacieho programu majú špecializáciu v príslušnom 
špecializačnom odbore alebo certifikát v príslušnej  certifikovanej 
pracovnej činnosti3) a minimálne trojročnú odbornú zdravotnícku prax 
v príslušnej špecializácii. 

 
subkritérium Z2–2/3 Väčšinu lektorského zboru tvoria lektori pre praktickú časť. 
 
subkritérium Z2–2/4 Počet uchádzačov pripadajúcich na jedného člena lektorského zboru 

(školiteľa) pre praktickú časť vzdelávacieho programu je u zubného 
lekára najviac 1, u lekára najviac 2, u sestry najviac 2, u pôrodnej 
asistentky najviac 2, u laboranta, asistenta, technika najviac 5, 
u fyzioterapeuta najviac 2, u psychológa, logopéda a liečebného 
pedagóga najviac 1 (toto subkritérium sa nevzťahuje na programy 
sústavného vzdelávania). 

 
subkritérium Z2–2/5 Na jedného člena lektorského zboru (školiteľa) pre praktickú časť 

vzdelávacieho programu popri uchádzačoch podľa subkritéria  Z2 – 2/4 
nepripadajú v tom istom dni už žiadni ďalší študenti z iných 
vzdelávacích programov (toto subkritérium sa nevzťahuje na programy 
sústavného vzdelávania). 

  
Kritérium Z2 – 2 je splnené ak sa  vo všetkých subkritériách vyskytne hodnotenie „splnil“.  
 
Zásada Z2 je splnená, ak sa  vo všetkých kritériách (Z2 – 1 a Z2 – 2) vyskytne 
hodnotenie „splnil“.  
 
 

Zásada č. 3 (Z3) 
Predložený program má byť realizovaný zodpovedajúcim materiálno-technickým 

vybavením (posudzuje sa len zabezpečenie uskutočňovania praktickej časti 
vzdelávania). 

 
 
Kritérium Z3–1 Súlad personálneho a materiálno-technického vybavenia poskytovateľa 

zdravotnej starostlivosti, u ktorého sa má vzdelávací program realizovať 
s vyhláškou o minimálnom personálnom a materiálno-technickom vybavení 
zdravotníckych zariadení vo vzťahu k predloženému študijného programu. 

 
Kritérium Z3–2 Vytvorenie priestorov, materiálno-technického a informačného vybavenia 

určených na realizáciu vzdelávacieho programu nadväzne na splnenie 
požiadaviek uvedených v  kritériu Z3 – 1 (učebne, didaktická technika – 
druh, počet didaktických pomôcok a prístrojovej techniky, konkrétne údaje 

                                                 
2 ) § 42, § 43 a § 85 Zákonníka práce. 
3 ) § 21 nariadenia vlády SR č. 742/2004 Z. z. a §12 nariadenia vlády SR č. 743/2004 Z. z. 
 



 

o zabezpečení vzdelávania študijnou literatúrou a študijnými materiálmi, 
priamy prístup študentov k odbornej literatúre, učebniciam, odborným 
časopisom, internetu, zahraničné konzultácie). 

 
Kritérium Z3–3 Vybavenie podľa kritéria Z3 – 1 a Z3 – 2 je funkčné a účelné vo vzťahu 

k študijnému programu. 
 
Kritérium Z3–4 Vykonávanie zdravotných výkonov pre nadobúdanie praktických zručností, 

ktoré sa majú u poskytovateľa nadobudnúť najmenej v predchádzajúcich 
dvoch rokoch (štatisticky podložených za posledné 2 roky) a garancia 
splniteľnosti minimálnych výkonov deklarovaných v študijných 
programoch. 

 
Kritérium Z3–5 Preukázanie zabezpečenia zdravotníckych pomôcok vrátane potrebného 

špeciálneho zdravotníckeho materiálu na realizáciu praktickej časti 
vzdelávania podľa študijného programu (zdravotných výkonov) pre každého 
uchádzača študijného programu. 

 
Kritérium Z3–6 Preukázanie vytvorených predpokladov na rešpektovanie plnenia 

psychohygienických požiadaviek z hľadiska ochrany zdravia pre školiteľov 
a uchádzačov súčasne. 

 
Zásada Z3 je splnená, ak sa  vo všetkých kritériách (Z3 - 1 až Z3 – 6) vyskytne 
hodnotenie „splnil“.  
 
 

B. Špecifické zásady 
 
Dopĺňajú a uverejňujú sa priebežne v závislosti od implementácie oficiálnych dokumentov 
nadnárodných alebo medzinárodne uznaných organizácií k príslušnému odbornému 
zameraniu (napr. Európska federácia asociácií psychológov, Únia európskych medicínskych 
špecialistov a pod.). Za ich implementáciu zodpovedá predseda príslušnej pracovnej skupiny 
Akreditačnej komisie Ministerstva zdravotníctva SR na ďalšie vzdelávanie zdravotníckych 
pracovníkov. 
 
 
 

Tieto zásady nadobúdajú účinnosť dňom  uverejnenia vo vestníku MZ SR. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
         Rudolf  Z a j a c, v.r. 
                   minister 
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Bratislava  21.10.2005 
Číslo: 26965 – 2/2005 - SP 

 
 
 
 

R o z h o d n u t i e 
 

o zmene zriaďovacej listiny Detskej fakultnej nemocnice s poliklinikou 
Bratislava 

 
 

Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky ako zriaďovateľ štátnych príspevkových 
organizácií podľa ust. § 21 zákona  523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov na základe žiadosti Detskej fakultnej 
nemocnice s poliklinikou Bratislava ako aj skutočnosti, že od dole uvedeného termínu zabezpečuje 
vykonávanie transportov mobilnou intenzívnou jednotkou 
 

m e n í 
 

s účinnosťou od  1. júla  2005 
 
zriaďovaciu listinu Detskej fakultnej nemocnice s poliklinikou Bratislava zo dňa 18.12.1990 číslo 
1841/1990-A/III-2 v znení Opatrenia Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky zo dňa 11.12.1991 
číslo 3909/1991-A, v znení zmeny zriaďovacej listiny zo dňa 13.1.1994 číslo 3635/93-A, v znení zmeny 
zriaďovacej listiny zo dňa 22.2.1995 číslo 556/1995/A, v znení Zmeny zriaďovacej listiny Detskej 
fakultnej nemocnice s poliklinikou Bratislava zo dňa 27.6.1996 číslo 1505/1996-A, v znení Rozhodnutia 
o zmene zriaďovacej listiny Detskej fakultnej nemocnice s poliklinikou zo dňa 27.2.1998 číslo 416/98-A-
30/98-Št-217/98-OLP, v znení Zmeny zriaďovacej listiny Detskej fakultnej nemocnice s poliklinikou v 
Bratislave zo dňa 29.3.2000 číslo 1567/2000-A číslo 661/2000-SLP, v znení Rozhodnutia o doplnení 
zriaďovacej listiny Detskej fakultnej nemocnice s poliklinikou Bratislava zo dňa 11.6.2002 číslo 
M/2639/2002  číslo SOČ/3555/2002/Kš, v znení Rozhodnutia o zmene zriaďovacej listiny Detskej 
fakultnej nemocnice s poliklinikou Bratislava zo dňa 8.2.2005 číslo 07287 – 2/2005 – SP, v znení 
Rozhodnutia o zmene zriaďovacej listiny Detskej fakultnej nemocnice s poliklinikou Bratislava zo dňa 
25.4.2005 číslo 13686 – 2/2005 – SP a v znení Rozhodnutia o zmene zriaďovacej listiny Detskej 
fakultnej nemocnice s poliklinikou Bratislava zo dňa 2.6.2005 číslo 17006 – 2/2005 - SP 
 

t a k t o : 
 
V časti upravujúcej predmet činnosti sa text: „Predmetom činnosti je poskytovanie špecializovanej 
ambulantnej a ústavnej zdravotnej starostlivosti pacientom od narodenia do 18. rokov vrátane 18. roku 
veku, odber štepu kmeňových krvotvorných buniek od živých darcov, jeho spracovanie, konzervácia 
a prenos príjemcovi,  hemodialyzačná liečba a všetky ďalšie eliminačné postupy pre deti vo veku od 
narodenia do 18 rokov veku, odber orgánov na transplantačné účely, spracovanie a prenos 
príjemcovi, zabezpečenie lekárskej služby prvej pomoci pre deti a dorast a vykonávanie transportov 
mobilnou intenzívnou jednotkou u kriticky chorých detí a novorodencov. Spolupracuje so vzdelávacími 
ustanovizňami, ktoré poskytujú stredoškolské, vysokoškolské a ďalšie vzdelávanie zdravotníckych 



pracovníkov a v spolupráci s príslušnými odbornými spoločnosťami a stavovskými organizáciami 
v zdravotníctve organizuje sústavné vzdelávanie zdravotníckych pracovníkov“. 
 
 

vypúšťa a nahrádza sa textom, ktorý znie: 
 
 „Predmetom činnosti je poskytovanie špecializovanej ambulantnej a ústavnej zdravotnej 
starostlivosti pacientom od narodenia do 18. rokov vrátane 18. roku veku, odber štepu 
kmeňových krvotvorných buniek od živých darcov, jeho spracovanie, konzervácia a prenos 
príjemcovi,  hemodialyzačná liečba a všetky ďalšie eliminačné postupy pre deti vo veku od 
narodenia do 18 rokov veku, odber orgánov na transplantačné účely, spracovanie a prenos 
príjemcovi, zabezpečenie lekárskej služby prvej pomoci pre deti a dorast a vykonávanie 
transportov mobilnou intenzívnou jednotkou u kriticky chorých detí a novorodencov 
v zásahovom území v rozsahu – Bratislavský kraj, Trnavský kraj, Trenčiansky kraj a Nitriansky 
kraj. Spolupracuje so vzdelávacími ustanovizňami, ktoré poskytujú stredoškolské, 
vysokoškolské a ďalšie vzdelávanie zdravotníckych pracovníkov a v spolupráci s príslušnými 
odbornými spoločnosťami a stavovskými organizáciami v zdravotníctve organizuje sústavné 
vzdelávanie zdravotníckych pracovníkov“. 
 
 
 
 

R u d o l f    Z a j a c, v.r. 
    minister 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

: 
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Bratislava 25.10.2005 
Číslo: 27328 – 2/2005 - SP 

 
 
 

R o z h o d n u t i e 
 

o zmene zriaďovacej listiny Fakultnej nemocnice s poliklinikou 
J.A. Reimana Prešov 

 
 

Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky ako zriaďovateľ štátnych príspevkových 
organizácií podľa ust. § 21 zákona  523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
 
 

m e n í 
 

s účinnosťou od 1. novembra  2005 
 
 
zriaďovaciu listinu Fakultnej nemocnice s poliklinikou J.A. Reimana Prešov zo dňa 14.6.1991 číslo 
1970/1991-A/XI-1 v znení Opatrenia Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky zo dňa 11.12.1991 
číslo 3909/1991-A, v znení Rozhodnutia o zmene názvu Nemocnice s poliklinikou Prešov zo dňa 
10.12.1997 číslo: 2504/97-A-1855/97-OLP-Hr., v znení Rozhodnutia o zmene zriaďovacej listiny zo dňa 
24.5.2001 číslo: M/2353/2001, číslo: SOČ-1660/2001/Práv-So, v znení Rozhodnutia o zmene 
zriaďovacej listiny zo dňa 20.8.2002 číslo: M/3532/2002, číslo SOČ-5002/2002/Kš, v znení Rozhodnutia 
o zmene zriaďovacej listiny zo dňa 11.2.2004 číslo: 03230 – 2/2004 – OPP a v znení Rozhodnutia 
o zmene zriaďovacej listiny zo dňa 24.8.2004 číslo: 18000 – 3/2004 - OPP  
 
 

t a k t o : 
 
 
V časti upravujúcej predmet činnosti sa text v znení: „Predmetom činnosti je poskytovanie ambulantnej 
a ústavnej zdravotnej starostlivosti, odoberanie tkanív a obličiek na účely transplantácie 
a vedeckovýskumné účely a činnosť záchrannej zdravotnej služby. Spolupracuje so vzdelávacími 
ustanovizňami, ktoré poskytujú stredoškolské, vysokoškolské a ďalšie vzdelávanie a strednými 
zdravotníckymi školami, ktoré poskytujú stredoškolské vzdelávanie pracovníkom v zdravotníctve; 
v spolupráci s príslušnými odbornými spoločnosťami a stavovskými organizáciami v zdravotníctve 
organizuje a vykonáva sústavné vzdelávanie pracovníkov v zdravotníctve.“ 
 
 

vypúšťa a nahrádza sa textom, ktorý znie: 
 
 



„Predmetom činnosti je poskytovanie ambulantnej a ústavnej zdravotnej starostlivosti, 
odoberanie tkanív a obličiek na účely transplantácie a vedeckovýskumné účely, činnosť 
záchrannej zdravotnej služby a činnosť centra pre sclerosis multiplex. Spolupracuje so 
vzdelávacími ustanovizňami, ktoré poskytujú stredoškolské, vysokoškolské a ďalšie vzdelávanie 
a strednými zdravotníckymi školami, ktoré poskytujú stredoškolské vzdelávanie pracovníkom 
v zdravotníctve; v spolupráci s príslušnými odbornými spoločnosťami a stavovskými 
organizáciami v zdravotníctve organizuje a vykonáva sústavné vzdelávanie pracovníkov v 
zdravotníctve.“ 
 
 
 
 
 

R u d o l f    Z a j a c 
minister 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



97. 
 

Oprava 
 
Pri výnose Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotníctva 
Slovenskej republiky z 18. augusta 2005 č. 1895/2004-100, ktorým sa vydáva hlava 
Potravinového kódexu Slovenskej republiky upravujúca mäsové výrobky, ktorý bol 
uverejnený vo Vestníku Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky v osobitnom vydaní 
dňa 30. septembra 2005 došlo k niektorým nepresnostiam: Predmetné chyby sa opravujú 
takto: 
 
 

1. V § 3 ods. 3 písm. d) sa za slovo „osobitného“ vkladá slovo „obmedzenia“. 
 
2. V § 36 sa slová „§ 35 ods. 1“ nahrádzajú slovami „§ 33 ods. 1“. 

 
3. § 58 znie: 

„§ 58 
Zrušovacie ustanovenie 

 
Zrušuje sa výnos Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky a Ministerstva 

zdravotníctva Slovenskej republiky zo 17. apríla 2002 č. 811/3/2002 – 100, ktorým sa vydáva 
hlava Potravinového kódexu Slovenskej republiky upravujúca mäsové výrobky a jedlé tuky 
živočíšneho pôvodu v znení výnosu Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky a 
Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky z 9. júna 2003 č. 1813/4/2003 – 100 a 
výnosu Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotníctva 
Slovenskej republiky č. 1773/2004 – 100 z 23. júna 2004.“.  
 
 


